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Guillermo Lorenzo es profesor de Lingiiistica en la Universidad de Oviedo. Su trabajo como investigador se centra
fundamentalmente en aspectos del desarrollo, evolucion e implantacion del lenguaje en la mente. Es autor de nueve libros y de
unos setenta articulos y capitulos de libros. Entre sus Ultimas publicaciones destacan Computational phenotypes. Towards an
evolutionary developmental biolinguistics (Oxford University Press, 2013), Ef innatismo. Origenes, variaciones y vitalidad de una idea
(Catedra, 2018) y Sound, syntax and contact in the languages of Asturias {John Benjamins, 2022). Cuando no investiga o ensefia, lee,
escucha musica y escribe sobre lo que lee y escucha. Guillermo nos ha visitado en el IES La Corredoria y ha conversado de todas
estas cosas con Alejandro Alvarez y Lucas Cousido, alumnos de 1° de Bachiller.

Buenos dias, Guillermo. Muchas gracias por visitarnos en nuestro IES. La primera pregunta que queremos
hacerte es la siguiente: ;qué te impulsé a dedicarte a la Lingiiistica?

No descubri la Lingtiistica hasta que empecé a estudiar Filologia Hispanica. Siempre me senti muy atraido por diferentes materias,
por lo que no decidi qué estudiar hasta ultima hora. Tomé mi decision tras comprobar que, donde mas habia destacado
académicamente hasta ese momento, era en la asignatura de Lengua. Una vez comencé mis estudios en la Universidad supe que,
aunque la literatura me encanta y me paso casi todo el dia leyendo, yo queria estudiar lengua. Pero a lo largo de la carrera fui
descubriendo que el estudio de la lengua espariola propiamente dicha me defraudaba bastante, porque se hacia de una manera,
a mi juicio, tradicional, normativa y un poco anquilosada. Sin embargo, teniamos unas pocas asignaturas que no estudiaban el
espanol, sino el lenguaje en general, y ese enfoque me hechizo desde el primer momento. Me di cuenta de que lo que realmente
me interesaba era el lenguaje, precisamente porque el lenguaje se relaciona con todo. Tras acabar |a carrea de Filologia Hispanica,
recibi una beca de investigacion adscrita ya al drea de conocimiento de Lingliistica General. A partir de ese momento me
especialicé en esa rama, y desarrollé en ella mi tesis doctoral en Lingiiistica Tedrica. Desde entonces siempre estudié el lenguaje
2n general, no el espafiol en particular, ni ninguna en particular, sino todas al mismo tiempo.

{Qué papel jugé Chomsky en tu manera de estudiar y comprender la Lingtiistica?

Cuando estudiaba en la Universidad de Oviedo observé que, en la especialidad de Lengua espanola, Chomsky era un tabi. No
se hablaba de él lo suficiente, y nos lo presentaban como “el mal del que teniamos que protegernos”. En mi caso ese comentario
tuvo ¢l efecto contrario al que deseaban nuestros profesores. Yo siempre me senti muy atraido por su figura, y en segundo ano
de carrera empecé a leer sus libros. Tuve que hacerlo todo por mi cuenta, de manera autodidacta, ya que desde la Universidad
no estudidbamos nada de su papel en la Lingiiistica. Me pasé toda la carrera leyendo siendo algo asi como un “lector secreto de
Chomsky”. Tuve claro que todo mi estudio del lenguaje debia estar dentro de los planteamientos que él propuso. Supe que tenia
que estudiar el lenguaje como un aspecto de la biologia humana. Mas tarde tuve la suerte de poder ser su alumno. Yo no suscribo
todas sus ideas, pero incluso las ideas con las que no estoy de acuerdo me han ayudado a pensar. Si algo caracteriza a Chomsky



es el hecho de ser un pensador critico; y para mi siempre ha sido un
estimulo para pensar e investigar. El nunca ha tenido problemas para
corregirse a si mismo, que curiosamente es algo que siempre le han
eriticado mucho, su inestabilidad intelectual. Desde mi punto de vista, yo
lo que entiendo es que Chomsky siempre ha tenido un pensamiento vivo.
Y a esto es a lo que nos ha estimulado Chomsky a los que lo seguimos, a
mantener siempre vivo el pensamiento.

1€omo explicarias la teoria de Chomsky de manera sencilla?

No es facil hablar de Chomsky con una persona ajena a la Lingiiistica,
porque hay mucho desconocimiento sobre a qué nos dedicamos los
lingiiistas, en realidad. La importancia de Chomsky es que para él el
lenguaje no es ensenar a hablar bien, sino entender cémo es posible que
podamos hablar. Hablar es una capacidad extraordinaria, es una tarea
muy compleja para el cerebro. Lo hacemos con naturalidad en nuestro dia a dia, pero es una de las tareas mas complejas que se
desarrollan en la naturaleza. La idea comun es que las lenguas estan en el ambiente de una comunidad de habla, algo asi como
“flotando”; sin embargo, una lengua, ante todo, estd codificada y escrita en nuestro cerebro; cada cual la conoce un poco a su
manera y no todos la conocemos igual, aunque eso basta para que todos nos podamos entender. La lengua, ademas, se desarrolla
de una manera muy caracteristica en una etapa concreta de la vida, y no puede replicarse exactamente esa pauta de desarrollo
cuando pasas una determinada edad. Una cosa por la que a mi me interesa mucho la Lingiiistica es porque no es exactamente
una disciplina humanistica, aunque en cierto modo es la mas humanistica que hay. La Lingiiistica es un territorio intermedio muy
interesante entre las Humanidades y las Ciencias. Hacer Lingilistica es entender como es posible que yo esté ahora componiendo
oraciones que tienen una estructura subyacente muy complicada, y que al mismo tiempo vosotros seais capaces de entenderlas
perfectamente o, si no las entendéis, tenéis la capacidad de corregirme o de pedirme explicaciones. Todo eso tiene una
complejidad enorme.
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;Siguen sus teorias vigentes en la actualidad?

Si, por supuesto. Es muy buena pregunta, porque sus primeros trabajos son de finales de la década de los 50 del siglo pasado. Ha
pasado mucho tiempo, y si Chomsky solo hubiese dejado esas ideas que planted en sus primeros anos, sin duda ahora no lo
estariamos estudiando, pues el ritmo de cambio cientifico que es muy acelerado. Pocas ideas pueden permanecer sin ser
corregidas durante tiempo. Pero Chomsky ha estado en continua revision, correccion y extension de sus ideas. Sus
planteamientos actuales, aunque tienen que ver con sus ideas iniciales, en realidad se diferencian mucho de los mismos. Puedes
estudiarlo hoy sin estudiar al Chomsky de hace 50 afios, salvo que tengas intereses historiogrificos. Sus teorias por supuesto que
se estudian hoy en dia, pero se estudian en competencia con otras teorias que no coinciden en todos los supuestos. Se discuten
algunas de sus ideas, pero estas no estan realmente refutadas. La Lingliistica es una disciplina en la que es muy dificil confirmar o
refutar, precisamente porque el cerebro es muy opaco, es muy hermético y no se presta a la observacion directa. Esto tiene dos
efectos, que un poco perjudican y desprestigian a |a Lingiiistica; siempre existen teorfas funcionando en paralelo, algo que no
existe en otras disciplinas como la Fisica, por ejemplo, y que provoca el no saber muy bien cudl estd por encima de la otra o cuil
es superada. Pero buena parte de los supuestos de Chomsky han superado el paso del tiempo, aunque solo sea porque no hay
refutaciones firmes. Por poneros un ejemplo. El supuesto del innatismo: jse sostiene actualmente! Si lo entendemos como
Chosmky lo entendié en su momento, considerando que el innatismo lingiistico implicaba que existian algo asi como genes que
concretamente codificaban estructuras cerebrales exclusivamente especializadas en el conocimiento del lenguaje, debemos decir
que no, por el simple hecho de que la genética no funciona asi. Ahora bien, si lo entiendes como que buena parte de nuestras
intuiciones acerca del lenguaje no las podemos derivar del tipo de estimulos que recibimos cuando aprendemos a hablar, es
decir, si entendemos en un sentido un poco mas débil el innatismo como aquello que no has podido desarrollar como una
funcion de la experiencia, entonces si. Lo que Chomsky llamaba el argumento “de la pobreza del estimulo” no est en absoluto
refutado, sino todo lo contrario.
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Otro aspecto que nos resulta muy interesante es el de la adquisicion del lenguaje. ;Cémo es posible que un nifio,
con apenas sdlo tres afios, pueda adquirir un sistema lingiiistico tan complejo?

En buena parte es un misterio. A veces ponemos nombres a las cosas para disimular o recubrir la ignorancia, pero lo que esta
claro es que el lenguaje tiene propiedades muy complejas que evidentemente un nifio no puede aprender a partir de los modelos
y estimulos adultos que recibe, sencillamente porque esos modelos no tienen sefiales de esas propiedades. Sin embargo, el nifio
muy tempranamente se maneja perfectamente bien haciendo uso de todas ellas. La cuestion de que cualquier oracion esta
organizada de tal manera que puede contener dentro de ella otra oracion, que incluso esta puede tener dentro de si otra mas,
es lo que motiva que el lenguaje sea infinito. Las gramaticas en realidad no establecen un limite, aunque naturalmente nosotros
no usamos habitualmente oraciones demasiado largas. Pero la gramatica no nos dice cual puede ser la extension maxima de una
oracion. Lo interesante es que el lenguaje esto lo consigue por esta técnica de incrustacion de estructuras dentro de otras
estructuras. Nosotros cuando hablamos no estamos dando ningin tipo de pista o sefial sobre una propiedad como esta;
nosotros sencillamente emitimos ruidos. La organizacién que les suponemos a los ruidos, y el hecho de que esta organizacion
permite que unas estructuras contengan a otras es algo que nosotros en realidad vemos en el estimulo pero que el estimulo no
nos ofrece, no nos da sefiales. Eso quiere decir que quien habla es quien proyecta esas propiedades sobre el estimulo y quiere
decir también, y eso es lo mas misterioso, que quien aprende a hablar anticipa esas propiedades. Es decir, el nifio, de algin modo,
consigue anticipar, es decir, tiene intuiciones a priori acerca de propiedades formales de una extrema complejidad. Eso significa
que, de algin modo, nos viene dado en los circuitos cerebrales mas bdsicos con los que nacemos. Estd en nuestra pauta de
desarrollo. Los genes intervienen, naturalmente, pero no exclusivamente. Chomsky esto solia resumirlo diciendo que al nifio le
resulta tan facil aprender una lengua porque parte de lo que suponemos que aprende, en realidad ya nace con ello aprendido. El
niflo tiene que aprender espanol o inglés de principio a fin, pero las propiedades formales mas complejas del espaniol, del inglés,
del chino..., que en realidad son propiedades que comparten todas esas lenguas, no hay que aprenderlas. Son ya una aportacion
de la propia mente y de la manera como la mente se ha desarrollado en esa etapa tan temprana.
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Ademas de la Lingiiistica, sabemos que otra de tus pasiones es la misica. ;Qué nos puedes contar de tu Ultimo
libro De la misica mindsculal

Lo que yo quiero dar a entender por musica mindscula es toda esa misica que escapa a lo que se considera el circuito de misica
culta, que generalmente es la musica que se escucha en auditorios, teatros, etc.; a la que la gente acude encorbatada, en trajes
de gala, etc. Yo he escuchado mucho de esa musica. Yo lo que quiero con ese libro es dignificar otras musicas que son tanto o
mds creativas, pero que no tienen esa consideracion. Por otra parte, 2 mi me parece positivo que no la tengan, porque eso
precisamente permite a esos creadores funcionar de una manera mucho mas libre. De hecho, el riesgo de lo que yo llamo musica
minuscula es que algunos de esos creadores acaban convirtiéndose en misicos de culto y sus misicas acaban tan anquilosadas
como la musica culta. Yo en el libro hablo de misicas pop, rock..., pero la idea de misica minUscula la acufie precisamente para
dar a entender que no me refiero exclusivamente a ese tipo de misica; existe musica mindscula dentro de lo que podemos llamar
musica clasica. En el jazz sucede los mismo, existe el jazz clasico, con mayusculas, y el jazz con mindscula.

Llamo musica mindscula a toda aquella que escapa a lo que zhora
denominamos canon, musica que es conforme a las expectativas. La
musica mindscula para mi es aquella que crean personas que viven en los
margenes de la sociedad por distintas razones. En el libro hablo, por
ejemplo, de Nico, la primera del grupo The Velvet Underground. Esta chica
era alemana de nacimiento, y vivio los bombardeos de la ciudad de
Colonia, en los que yo estoy seguro de que fue donde perdio el oido,
porque ella cuando empezd a cantar ya no tenia media audicion. Esto
condiciond su manera de cantar. De repente, por una cuestion asi, su
manera de cantar se aparta de la norma, y existe la tentacion de pensar
que canta mal. Pero no, su carrera musical es extremadamente creativa.
A veces, por tanto, se consigue salir de las pautas establecidas por este
tipo de razones. Otra es por decision personal; hay musicos que
sencillamente no quieren caer en las redes de lo establecido. En realidad,
el libro trata sobre la verdadera creatividad; las condiciones que permiten
que alguien haga algo que te estimule como nuevo.
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También sabemos que recientemente te has embarcado en un proyecto editorial muy interesante.
Hablamos de La cadena tréfica. ;Coémo ha surgido este nuevo proyecto?

Tener buenos amigos es una suerte, en este caso por partida doble. En realidad, esto de lo que vamos a hablar ahora se lo debo
a De Ja musica mindscula, porque La cadena trofica es una coleccion amparada por los mismos editores de la coleccion en la que
apareci6 este libro. Son dos editores que tienen sus sedes en Ledn. Uno se llama Eolas ediciones, que es una editorial bastante
grande porque hace mucho libro universitario, aunque tiene otras colecciones especiales también muy interesantes; por ejemplo,
tiene una muy buena de literatura fantastica. El otro editor se llama Menos lobos, aunque también se conoce como Mr. Griffin,
y es un editor de libros mucho mas raros, con un disefo muy cuidado. En ocasiones estos dos editores se unen y tienen algunas
colecciones en comin, por ejemplo, la coleccion en la que estd publicada De la musica miniscula, que se llama Ursa minor. La
cadena trofica es una coleccion de ambas editoriales que, cuando se unen, se llaman Editores descabezados. La cadena tréfica fue
una peticion de estos editores, quienes no estaban del todo satisfechos con el tipo de libros de narrativa que les llegaban. Les
parecia que eran libros escritos para parecerse a las novelas que se supone que le gusta a la gente, o que tienen éxito. Es por ello
que nos pidieron a Javier Garcia Rodriguez y a mi si podiamos hacernos cargo de esta coleccion, una coleccion que, podriamos
decir, va a la busqueda de literatura minGscula. Es decir, lo que buscamos son libros que, por cualquier razén, se escapan un poco
de las expectativas que tenemos actualmente sobre qué es una novela y cdmo funciona una novela. Publicamos entonces una
especie de manifiesto, y lo cierto es que estamos recibiendo muchisimos manuscritos. Siguen llegando muchos textos estandares,
pero también muchos muy originales. Hasta ahora solo hemos sacado uno, que es Fanta, naranja, limén, pero ya hemos aceptado
otros dos, ambos de autores muy jovenes. Uno es de una chica que escribe un tipo de textos que son muy poéticos, aunque no
SON poesia, son como una poesia narrativa, aunque tampoco son harracion. Es, por tanto, una obra muy interesante, porque es
un desafio ya en términos genéricos; es un libro breve muy bonito con unas imagenes espectaculares, un poco surrealista. El otro
es una coleccion de cuentos muy interesante que mucha gente catalogara como humor negro. Su autor nos escribio para
decirnos que tenia un problema, era incapaz de escribir un libro en el que no hubiera un muerto. Es verdad que en todos sus
cuentos hay muertos, y casi todos transcurren en tanatorios y lugares similares, pero todos ellos son muy originales y muy
divertidos. De momento tenemos publicado, en produccion o contratados tres autores muy interesantes, y nuestra idea es
ampararlos también con la publicacion cada afo de un texto traducido de alglin autor mds o menos reconocido. De hecho,
vamos a sacar una novela de un escritor norteamericano que recibio recientemente el premio Pulitzer y vamos a sacar el afio
que viene uno de una autora portuguesa que no es muy conocida, pero que nos interesa mucho porque es una especie de
ejemplificacion muy clara del tipo de literatura que nos gusta, una literatura muy desafiante, muy rompedora. Nuestra idea es,
por tanto, identificar escritores nuevos que nos parece que pueden aportar algo con relacion a la manera como se estd
escribiendo actualmente. La idea fundamental es que estos autores tengan esta primera oportunidad para después dar ¢l salto a
otras editoriales que les puedan resultar mas lucrativas. Estos autores tienen contrato, reciben derechos de autor, etc., pero
evidentemente nosotros funcionamos con ciertas limitaciones de distribucion. Nuestra intencion es darles el primer escalon para
que les puedan hacer mas caso las editoriales que si realmente pueden, quizas en un futuro, permitirles vivir de la literatura.
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